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Ñamosɨi kavi yandero jare yaitɨo avei, mɨmba reta matɨ 
ngatu yareko o reta gui
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3Yaitɨo avei yandero reta

¡Pemase kuae o 
re!, ikavi ani ipöra 
cheve. ¡Timbuku 

reta mbaetɨ 
oporomboete 

oikeiño ko o pe!

¡Yayuka timbuku, yaiko vaera timbuku mbae!



Oke oï reta, 
yaekɨ chugui 
juguɨ  ¡yau 

vaera!

Yaitɨo avei yandero reta

¡Yayuka timbuku, yaiko vaera timbuku mbae!
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Timbuku oekɨ  yanderuguɨ yave, oeya 
jokope jepoti jare jupia, tuguɨ oekɨa gui. 
Jaeramoko yanderete jëmɨi, jaema 
ñaikaraï yave yanderete jokuae timbuku 
tupia oike yanderete pe.



5Yaitɨo avei yandero reta

Chesɨ ikaviä aï. 
Cherete jakubo 

yae oï.

üüü, chemembɨ 
yaja opöropöano 

vae kotɨ.

¡Yayuka timbuku, yaiko vaera timbuku mbae!



Emae jesa re, 
tanta 

yakambambuecha 
oï, pekua hospital 

kotɨ.

Tutɨ Lucio, 
¿Mbae rako 

guɨnoi 
chemembɨ?

6 Yaitɨo avei yandero reta

¡Yayuka timbuku, yaiko vaera timbuku mbae!

Metei tesa yakambambu yave oipota jei 
tupia jekopegua. Jukurai Juanito guɨraja 
reta ñepoanoa kotɨ jare jokope ovae reta 
mbaerasɨ  timbuku oeya vae jare ome 
reta chupe moa jou vaera.
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¿Añave kiraita pa 
añovatu cheñemuña 
reta kuae mbaerasɨ 
timbuku oeya vae 

gui?

¡Che aipota 
aporomborɨ!

Mbaetɨ yaipota 
yave mbaerasɨ 
timbuku oeya 

yandeve vae, yayuka 
timbuku. 

Moa jou vae jaeɨkue rupi vae...

¡Yayuka timbuku, yaiko vaera timbuku mbae!
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¡yaitɨo tako 
yandeoka jugua 
jugua reta rupi, 

jokoropi timbuku 
reta ipuere oñemi!

Kuae uru reta 
gueru viko 

timbuku reta. 
¡peë kuae gui!

¡Yayuka timbuku, yaiko vaera timbuku mbae!
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Jaenunga vi 
ñamosɨi  

yandero jugua 
reta ani 

yayapetea rupi.

Amosɨi kavita 
chero aguɨyeara 

timbuku ovae 
chupe ketɨ oiko 

vaera.

¡Yayuka timbuku, yaiko vaera timbuku mbae!



Limpiando nuestras casas

Añave 
yanderɨmba reta 
yarajatako mbɨrɨ 

katu oiko 
yandero gui.

Jaema aipo 
chicho, reketa 
aipo ikatu pe.

Uru reta jupiarenda  jae yepe 
timbuku reta pe ipöra oiko vaera, 
jaeramo ikavi uru reta jupiarendara 
matɨ ngatu yareko yandero gui.
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¡Yayuka timbuku, yaiko vaera timbuku mbae!



11Yaitɨo avei yandero reta

Jukurai ko chesɨ,  
jaema opa yayuka 

timbuku reta.
¡ timbuku mbaerasɨ 

mbaetɨm a !

Emase 
chemembɨ kuña, 
tätä yaitɨo kavi 

yandero.

¡Yayuka timbuku, yaiko vaera timbuku mbae!



Matɨ ngatu toñeñono
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¡Yayuka 
timbuku, yaiko 
vaera timbuku 

mbae!

- Eitɨo kavi nde ro (nderupa reta, oime yave mbae ïa reta eitɨo avei….
- Emosɨi kavi ndeovapetea reta.
- Matɨ ngatü eñono nde rɨmba reta.
- Emae kavi ndero re jare oime timbuku yave eñeapo voi jese, timbuku iyukaa  
nerëta pegua pe.

Aguɨ ye neakañɨ

o ikɨaä jare oñemosɨi kavi

¡Yayuka timbuku, yaiko vaera timbuku mbae!
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1. ¿Mbae pa oyeapota yayuka
vaera tupia timbuku?

2. Yayukata ko timbuku kuraï:
o ikɨaä, o oñemosɨi jare matɨ
mɨmbarókai jare mɨmba reta.

3. Reikoa ikɨaä täko jare
nderoka jaenunga vi.

4. Ovapetea reta oñemosɨi
täko, opu opu vae reta
oyeapete täko …

5. Matɨta oiko o gui yaɨmba,
mita, uru, kapura reta jare 
vecha reta

SOPA DE LETRAS CHAGAS
EVAE KUATIA RETA PɨTA VAE PE OYEKUATIA VAE 

¡Yayuka timbuku, yaiko vaera timbuku mbae!
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Ñemopöra
Ñemoporä o yayuka vaera timbuku.

¡Yayuka timbuku, yaiko vaera timbuku mbae!



¡Yayuka timbuku, yaiko vaera timbuku mbae!

¿Reikua pa yakea reta rupi ani yanderupa reta öia rupi jeta timbuku reta oeya 
jupia? 

¿Reikua pa yandero reta japɨpe pe ipuere mboapɨ yeyé rupi öi timbuku reta 
ikatu rupi öi vae gui?

¿Reikua pa timbuku reta oñemi ara pe jare pɨ̈tü yave öe reta oguata? Reeka reta 
yave ara pe, ngara revae chupe reta echa oñemi öi reta, jaeramo oyeapota yetɨo 
ikavi vae, ovapetea reta ñamosɨi kavita aguɨyeara oike ani oiko yandero reta pe.

¿Reikua pa kuae Bolivia pe,  ɨvate mi 30% gui kuae timbuku mbaerasɨ guɨnoi 
vae, jare arasa ñavo 8000 rupi imbaerasɨ vae timbuku oichu jekopegua?

¿Reikua pa mbaetɨ  yave reñepoano chugui, kuae mbaerasɨ ipuere ojo oa ndepɨa re 
jare ndeyuka?

¿Reikua pa 100 omano Bolivia pe vae, 13 omano timbuku mbaerasɨ rupi?

¿Reikua pa kuae re? 

15Yaitɨo avei yandero reta

flardeux
Note
Unmarked définie par flardeux



KUAE OYEAPOTA YAYEANDU VAERA TIMBUKU 
MBAERASɨ OEYA VAE GUI KUAE TËTA RETA RUPI:

CURUPAITI, EL TUNAL, IVIYECA, ITAIMI, TASETE, TENTA 
PIAU, YAITI y YAPUMBIA
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